
Глава 422: Смелая Идея

Вэн вэн вэн… Волна хаотических жужжащих звуков пронеслась вокруг него.

Чжан Че оказался в неловком положении. Он смущенно улыбнулся, глядя на десятки пчел,
окружавших его со всех сторон.

- Ну, хорошо, я беру назад то, что я только что сказал. Мед пока еще твой.”

Пока он размышлял, Чжан Че надел пурпурно-золотую броню. Алая и белая полоска света
меча вылетела из его лба, проносясь на сотню метров вокруг него.

Несколько десятков Расколотых трупов пчел падали как дождь, превращаясь в
рассеивающиеся полосы света одна за другой.

Четырехзвездочные экзотические звери бронзового качества были слишком слабы. Убивать их
ало-белым мечом, что стрелять из пулемета по маленьким цыплятам. С ними было невероятно
легко иметь дело.

Жужжащие звуки продолжали нарастать. Все крупные пчелы в радиусе нескольких сотен
метров полетели на Чжан Че. Как только они приблизятся на сотню метров, их разрубит ало-
белый меч, и они упадут на землю.

Он убил почти сотню этих пчел, и более тридцати карт зверей выпало на его долю!

- Жаль, что большие пчелы - всего лишь четырехзвездочные звери. Если бы они были
пятизвездочными, возможно, я смог бы повысить свой навык слияния до уровня 5 после
убийства всех пчел…”

К сожалению, слияние карт зверя во второй раз не дало бы Чжан Че никаких очков опыта. В
противном случае он мог бы сплавить карты четырехзвездочного зверя с пятизвездочным, а
затем сплавить его с шестизвездочным, накопив довольно много очков опыта.

Он мог получить очки опыта только от карт зверя, которые не были слиты раньше.

Чжан Че почувствовал головную боль, когда подумал об этом. Это было так трудно, когда ему
нужны были похожие карты пятизвездочного зверя. Когда навык слияния достигнет более
высокого уровня и ему понадобятся карты зверей высокого уровня, где он должен будет найти
подобные карты зверей, чтобы сплавить их?

- Мне уже все равно. Во всяком случае, я уже убил всех крупных пчел в округе. Теперь пришло
время пожинать добычу!”

Он поднял карты зверей с земли, а затем приказал темному Дракону бездны взлететь к
деревьям на утесе.

Несмотря на то, что он был в нескольких десятках метров, Чжан Че мог видеть огромный улей,
около десяти метров, поддерживаемый между толстыми ветвями.

Сейчас вокруг не было ни одной пчелы. Все они были убиты Чжан Че.

Когда он подошел к улью, то был поражен его размерами.

В своей прошлой жизни он видел осиные ульи, построенные на деревьях и даже на земле. Их



размер был не больше метра. Они просто бледнели по сравнению с тем, что было сейчас перед
ним.

Огромный улей перед ним был разделен на две половины, верхнюю и нижнюю. Верхняя
половина была покрыта отверстиями размером с чашу. Вероятно, ее использовали для
размножения.

Нижняя половина, с другой стороны, была полуоткрытым ‘складским помещением". Чжан Че
только заглянул внутрь, и его уже трясло от возбуждения.

Когда он подошел ближе к отверстию, сладкий, густой запах меда немедленно охватил его,
ударив в нос.

Чжан Че почувствовал, как его разум и тело расслабились, понюхав его. Он почти сразу же
начал пускать слюни.

- Черт, неудивительно, что медведь рисковал жизнью, чтобы украсть мед. Я больше не могу
этого выносить, просто понюхав его! - вздохнул Чжан Че. Он не ожидал, что сегодня ему так
повезет. Он искал духовные травы и наткнулся на нечто гораздо лучшее, чем обычные
духовные травы.

Отныне мед действительно принадлежал ему!

Как раз в тот момент, когда Чжан Че упивался ароматом меда и собирался попробовать его на
вкус, резвая обезьяна, сидевшая позади него, внезапно пришла в возбуждение и заикаясь
закричала: “Баба, ешь, ешь!”

Хотя мед содержал густую и ничем не разбавленную духовную силу, чувство резвой обезьяны
было острым. Она сразу же уловила вызывающий слюну запах, как только подошла ближе.

- Веди себя хорошо, скоро ты его съешь!” - Сказал Чжан Че резвой обезьянке, посмеиваясь.
Затем он достал из своего пространственного хранилища большой ковш и, сунув руку в улей,
зачерпнул Большой Ковш золотисто-желтого, наполовину прозрачного янтарного меда.

Когда он вынул ковш из улья, этот густой сладкий запах стал еще гуще.

Изо рта резвой обезьяны текла слюна, стекая вниз длинной полупрозрачной нитью.

Чжан Че открыл рот и влил в него полный рот меда, сразу же почувствовав, что его тело
расслабилось. Эту нежную сладость и аромат невозможно описать словами.

Когда глоток меда потек в его желудок, Чжан Че почувствовал, как чистая энергия
извергается и распространяется во все уголки его тела.

Энергия была массивной, но такой нежной, не причиняя вреда его телу.

Чжан Че чувствовал, что энергия была настолько нежной, что даже не повредила бы телу
обычного человека.

- Хорошая штука! Я могу принести ее обратно, и пусть мама и другие съедят немного. Это
определенно что-то полезное для их здоровья!”

Чистая энергия, исходившая из этого меда, питала клетки всего тела Чжан Че, наполняя его
силой. Скорость его метаболизма значительно возросла.



Причина, по которой люди постепенно старели, заключалась в том, что метаболизм их клеток
становился медленным. В результате органы медленно старели.

Если бы метаболизм человека всегда поддерживался на высоком уровне, теоретически говоря,
человек не старел бы.

Скорость, с которой они старели, была бы значительно уменьшена, что привело бы к
увеличению продолжительности их жизни.

- Баба, ешь, ешь, ешь! Баба, ешь, ешь, ешь! - громко кричала резвая обезьяна позади него,
нетерпеливо прыгая вокруг, в то время как Чжан Че все еще был пьян от удовольствия, его
глаза были полны беспокойства.

- Ах ты, обжора!”

Чжан Че обернулся и пристально посмотрел на резвую обезьяну. Потом он достал еще один
черпак и зачерпнул немного меда для Обезьяны.

Резвая обезьянка тотчас же приняла его с радостью, почти уткнувшись головой в этот ковш с
медом и глотая его большими глотками.

Чжан Че не мог думать ни о чем другом после того, как увидел резвую обезьяну, так счастливо
поедающую мед. Он взял второй черпак и медленно наслаждался медом.

Этот ковшик меда весил не меньше полукилограмма. После того, как он закончил его одним
махом, чувство удовлетворения распространилось по всему его телу.

Энергия, содержащаяся в меде, была огромной. Съев чуть больше полукилограмма, Чжан Че
почувствовал себя сытым.

- Резвая обезьянка может постепенно становиться сильнее, просто съев немного меда. Жаль,
что она не может съесть слишком много за один раз. Иначе разве она не повысилась бы в
уровне?” Чжан Че в изумлении прищелкнул языком. Если это было не потому, что резвая
обезьяна не могла поглотить больше меда.

По приблизительной оценке Чжан Че предположил, что в этом улье было около пятисот
килограммов меда.

Этого количества меда было достаточно для него и всей его семьи!

Чжан Че слегка закатил глаза, внезапно подумав о смелой идее.

+++++++

Примечание переводчика:

Несколько глав назад было установлено, что его навык слияния достиг 4-го уровня, объединив
карты зверя четвертого и пятизвездочного уровней. Я не уверен, сможет ли он продолжать
набирать очки опыта к 5-му уровню, сплавляя пятизвездочные карты... или, может быть, автор
просто непоследователен.
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